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La flexion verbale

18. La flexion du verbe présente un aspect assez complexel. Du point
de vue formel, il v a des paradigmes simples comme celui de cula «joucr»:
lewi «je jouen, leno «il jouewn, aileri wje jouain, cwo'rai «je jouerai»
etc., qu'on peut interpréter comme la combinaison d’un théme {cu-}
avec des désinences différentes, mais les alternances sont souvent plus
compliquées, cf, eslkribi «jécrisw, eslkriu wil éerit», eskrile+ «il écrivitn,
eskrilro «il écrira» etc., ou les «il est», Liu «ils sont», leru «ils étaient »,
Filasku «(qu’) ils soient», fileru «ils furent», felron «ils seront» ete.
Du point de vue fonctionnel, une analyse classificatoire ne donne pas
des résultats satisfaisants. Une équation de la structure formelle [T]héme
-+ [D)ésinence a4 une structure sémantigue [Llexéme + [Mlorphéme de
syntaxe, p.e. {cu-} ~JOUER, {-i} ~ [Prlésent [I] (locuteur) ne rend
pas compte des alternances des thémes, mais tous les schémas analogues
ont les mémes défauts: soit qu'on interpréte T = L + Myemporeny €t
D = Myersoneny, p.e. {cu-} =JOUER + [Pr] et {-i} = [l], soit qu'on
assume trois morphémes: (T = L) 4+ (D; = My) + (D; = My), pee.
{cu-} = JOUER, {-8-} = [Pr], {-i} = [1] (le morphéme temporel aurait
une forme ouverte dans cu- or -laf), on ignore que le choix du morphéme
de [plersonne présuppose un choix du morphéme de temps, partant qu’il
contient de I'information sur le dernier (cf. {-i} ~ {-ai} pour [I]), de
méme que le choix de My ou de T peut porter de I'information sur [P],
cf. {@-} ~ {&-} pour les ~ 152, Une description plus abstraite est donc

I: La premiére partic de l'article, contenant lintroduction avec les conventions
de notation, la phonologie et la morphologic nominale a paru dans cette
revue, tome 4, pp. 148-82. Le lecteur est prié¢ de s’y référer pour ces questions.
De méme, les wuvres indiquées Juns la premiére partic ne figurent pas dans
la bibliographie ici pp. 86.

2: Pour emprunter un exemple au frangais, cf. finf-e ~ finis-&.
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nécessaire si I'on veut rendre compte du matériel de fagon adéquatel.
Mais pour mettre en évidence que la structure abstraite assumée n’est
pas gratuite, nous analyserons d’abord les formes et leur rendement.
Nous dévierons par 14 du procédé appliqué dans notre morphologie
nominale. En plus nous assumerons pour cette analyse la structure bi-
partite donnée traditionnellement au verbe: {[T]héme -+ [D]ésinence} et
analyserons chacune des parties séparément. Ce n'est qu'apres cetle
étude qu'une esquisse du systéme verbal sera présentée, qui rendra
compte de lenchevétrement des formes et de leurs fonctions.

Les désinences

19. Pour classifier les désinences, il faut faire jouer plusieurs critéres.
Des classes disjointes sont définies soit par des critéres formels comme
la cooccurrence avec des thémes différents, de sorte que {-lai, -las. ..}
et {-i, -es...} forment des classes différentes, les premigres occurrant
avec {bendr-} («je viendrai, tu viendras. . . »), les secondes avec {bgn-}
(«je viens, tu viens...»), soit par des critéres sémantiques comme la
référence du temps, de sorte que {-i, -es. ..} et {-leri, -lgres. . . } forment
des classes différentes bien que toutes deux occurrent avec {purt-} («je
porte, tu portes... je portai, tu portas...»). Mais des critéres séman-
tigues déterminent aussi 'appartenance 4 une méme classe, soit par une

tu lis, il lit, ils lisent» et «nous lisons, vous lisez»)4. Le chevauchement
de ces critres ost évident, ¢f. le premier exemple ci-dessus. A Uintérieur
de ces classes, les formes sont différenciées d’aprés la référence de la
personne. L'inventaire de désinences sclon cette classification est le

suivant:

3: Entrer dans la discussion théorique de ¢ce problime sortirait du cadre de notre
¢lude. Le lecteur pourra se référer & Chomsky (1965) et Lyons (1968).

4: Mous nc faisons pas de différence entre la modification d'un théme ct la supplé-
tion. Cela a rendu superflu un critére d'identité lexématique pour des cas
comme {-ou, -'as...; qui ferment une classe avec {-"gn, <"as |, les premicres
accurrant avee {b-} les secondes avee {an-} (aje vais, tu vas. .. nous allons,
vous allez »).
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Référence de la personne Rélérence
Classe 1 2 3 4 5 6 du temps
I -i -es -0 -len -lag -u Pr
I1 -u -5 -3 len -leg -1 Pr
ifi -i -es -2 -len -lgg -u SPr
v -laj -las -lg -len -les -lou Pr, F
v -lo -ilog -ilp -ilom -ilas -ilon I,C
Vi -lgu -lag -lai -lgn -lag -lou Fr
VIl labi  -'abes -labo -obilom -obilas -labu 1
VIl leri -leres dero -erilom -erilas -lery
1X leri -leres e -erilom -erilas =leru P
X -l -lptes -e -edilom -gitas -lefn sI

Les chiffres romains seront employés ci-aprés comme sigles de ces
classes.

Dans le traitement traditionnel de la syntaxe, la différenciation a
I'intérieur de chaque classe, c'est-a-dire la flexion du verbe d’aprés la
«personne» est induite par I'expression correspondante de cette cateé-
gorie dans un élément nominal de la phrase («accord du verbe avec le
sujet »). Cela présuppose une structure obligatoire de la phrase (S):

(1) S
V et N sont les thémes du verbe et du nom {lexémes), P est le morphéme
de personne. L’accord se fait par la transformation obligatoire (2):

- V + (N)P

@ Vb (NP —————> VP L (N)P;

Dans le cas d’une non-expression de N3, une transformation facultative
(3) s’appliquerait

(3) VP; -+ Py —= VP

Des détails ont été discutés en 13,
Il serait cependant possible de partir d'une structure de la phrase

(4) S —— VP (+N)

avec la restriction que P est la 3¢ ps. (P3) dans le cas d’une occurrence de
N et une régle de redondance

(5) N ——— NP;

5: On se rappelle que le pronom a été interprété comme {@ P}, c'est-i-dire mor-
phéme de personne sans lexéme cooccurrant, cf. /2.
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Dans le cas d'une non-occurrence de N, une transformation facultative
sappliquerait a (4):

(6) VP

—> VP, - P

Nous ne poursuivons pas ici I'examen de cette question qui fera I'objet
d'une étude en préparation. Du point de vue formel, on peut noter
que l'expression de la personne sous forme nominale permet d'éviter
Fambiguité des trois cas de syncrétisme dans le systéme de désinences
ci-dessus: [I] ~ [3] dans V, [I] ~ [6] ¢t [2] ~ [5] dans VI — quelle que
soit la fagon dont la forme nominale a été introduite,

20. La désinence {-@} de la classe 1T est le sigle d’une opération
complexe appliquée au théme précédent. Elle a été discutée déji dans
la morphologique nominale (/). Pour rendre compte des formes ver-
bales, il nous faut spécifier les régles (11: 1-7).

Un groupe de deux liquides semble faire exception a la régle (11: 2),
puisque nous avons obtenu une forme 'mori pour {morl- + -@} «il
moud». Cependant, a coté¢ de cette forme, on trouve Imo!/ en accord
avec la structure phonelogique du mot, telle qu’elle est exprimée dans
(11: 2). 'morl étant un phénoméne isolé dans la structure phonologique
du parler, nous préférons 'ignorer dans la discussion qui va suivres,

Dans les substitutions de la consonne finale du théme, formulées en
(11: 33, le segment inadmissible est remplacé par le segment admissible
le plus ressemblant. La meilleure fagon de décrire la ressemblance est
de décomposer les segments (phonémes) en complexes de traits distinc-
tifs. Une consonne est alors remplacée par une des voyelles fermées,
c'est-d-dire sapprochant au maximum des consonnes. ceteris paribus?:

6: Cependant il ne nous semble guére justifié dexpliquer Ymor! comme amot
extorquér sous la pression du paradigme. D'abord la forme est bien assurée
par des répétitions. Phonétiquement clle est ['moxl], ce gui ne rend pas
Pexplication de la chute du [rf = [x] trop difficile. Il reste le Fait gqu'elle
ne cadre pas avec le systime phonelogique de E.L. - mais nous n'avons
pas analysé la situation pour les informateurs plus agés. Yu le champ lexical
auguel le mot appartient, un archaisme "mord § cité de la forme 'maf adaptée
aux restrictions (récentes) de la phonologic ne doit pas étre exclu, f. aussi
Fappendice 1.

T: La formule cereris paribas ne s"applique qu'aux traits pertinents. Elle n'empéche
pas une restructuration fredondante) du complexe de traits dans le domaine
du trait svocaligue »: certains traits lui sent incompatibles, poe. «constrictive »,
d autres sont redondants, p.e. wsonores. [ls sont automatiquement remplacds
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(D Ci ——=V;

i étant l'index de la partie identique des traits pertinents. Ainsi une
consonne labiale est remplacée par #8: p.e. {klab- + -@} — klan «il
ferme»; une consonne prépalatale® par i: {met- + -@} — lmei «il met»,
{eskud- + -@} — eslkui «il bat le blé», {kune§- - -@% — kuinei «il
connait», {kui + -@} — ki «il coud»l?. Le dernier cas semble se
limiter & une voyelle autre que i devant la consonne finale, cf. {leci§ + -@}
— felei «il lit» et non feleii, Que ce soient en effet les traits distinctifs
qui réglent les substitutions est bien démontré par les chuintantes qui
ont une labialisation considérable. Mais celle-ci n’est pas pertinente et
on a donc {beZ- -+ -@} > lbei «il voit» et non 'bey. Comme nous
n‘avons pas dexemple d'un théme verbal de plusieurs syllabes se termi-
nant en -r en combinaison avec {-@}, il serait peut-étre préférable
d'exclure / er r de la chute. Les seuls cas observés d’une chute de r,
les substantifs en -ilg ~ -flero, seraient alors & marquer dans leurs
entrées lexicales pour non-incidence de cette régle!l. {kur- + -@} — lkur
«il court» se trouve en accord avec la régle. D’autre part, nous n’avons
pas d’exemple d’un théme en -m en combinaison avec {-@}. Ainsi rien
n'empéche de formuler une régle plus générale que (11: 7)

2) C——=sa | TV,(O)...V; + si if:}'l

par des blancs au cours de la substitution C — V. Il est intéressant de con-
stater que les substitutions ne peuvent guére s'expliquer en termes de phoné-
tique articulatoire: p.e. dans la substitution & — «, le trait «labial» seul ne
peut étre décisif parce qu'il admet aussi la voyelle y. Mais en termes audio-
acoustiques, b est «wgrave», et ce trait produit en combinaison avec adiffuse»
{wlermén) la voyelle w, 'opposition & ~ y étant justement garantie par o
[erave).

8: Pour étre précis, il faudrait dire: une consonne bilabiale, car nous n'avons
pas d'exemple d'un théme en -f en combinaison avec {-@}.

9: «Prépalatal » est employé€ ici dans un sens large: il couvre les régions dentale,
alvéolaire et prépalatale. Dans les publications récentes de la grammaire trans-
formationnelle on emploie le terme «coronal »,

10: Nous n"avens pas d'exemple d'un théme en -c.

11: Ce procédé trouve une motivation secondaire dans le fait qu'il s’agit 13 d'une
adaptation d'une alternance morphologique empruntee au IFT4ngals: =I¢ ~ -1¢r
of fro hulidfe ~ bulizer et Conzon haloneflp ~ huloneilera. 1e morphéme
autochthone correspondant est -laire ~ -laire cf. 10,
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Ces régles ne sont pas conjointes, cest-a-dire que leur application n’est
pas déterminée uniquement par la spécification de leur domaine: elles
sont disjointes. Qu'il soit nécessaire de leur imposer un ordre est dé-
montré par des cas comme la relation entre la régle (1) et (11: 2). L'appli-
cation de (1) produirait {Reskund- -+ -@} — *Reslkuni au licu de la
forme correcte Res'kun «il cache», obtenue par (11: 2). de méme par
(1Y {Rump- + -@} — *I'Rumu au licu du correct 'Rum «il rompt », elc.
Donc (11: 2) doit étre appliquée avant (1). Mais cela fait partie de 'agen-
cement général qui place les régles de la morphologie aprés celles de la
phonologie, puisque les premiéres sont definies comme des modifications
des secondes. D’autre part, comme le domaine de (11: 2) contient celui
de (1), cet ordre a pour conséquence que les verbes du domaine de (1)
doivent étre marqués comme des exceptions a (11: 2)12. Ce transfert
n'est pas général pour les verbes, comme le montrent les exceptions a
(1) dans notre matériel: {$ab- -+ -@} —=lia «il sait» (mais {Reab- -\- -G}
-> Reliau «il regoit»), {parei- + -@} — polre «il parait»l3, {pyd- + -@}
—=1py «il puen, {pod- 4 -@} — Ipo «il peut». En fait, elles ne consti-
tuent pas des «exceptions» mais représentent la régle générale (11: 2).

21. Les désinences, telles que nous les avons présentées en 19, permet-
tent une décomposition en deux éléments: un morphéme préterminal qui
peut étre zéro et un morphéme terminal qui ne peul pas étre zérol4, Une
telle décomposition est possible pour V et VII-X, {-i-, -ab-/-ob-, -¢r-/-er-,
~3-/-u3- } respeciivemeni. A Vexcepiion de ¥, Cesi-a-dire {-i- f, 068 Classcs
sont caractérisées par un morphéme préterminai, tandis que le morphéime
terminal est pris dans une autre classe: laissons de ¢6té pour linstant
les formes de [3] (3® ps.) de 1X et X, discutées ci-dessous: nous voyons
que les formes de [1], [2], [3], [6] sont prises dans I, celles de [4] et [3]
a VI. Comme il serait, en plus, nécessaire d'établir un ensemble X de

12: Pour le procédé cf. les références dans la n. 6 de lNintroduction.

13: Pour le changement vocaligue, voir cl-aprés.

14: Autrement dit, la présence d'un morphéme terminal est obligatoire, celle d'un
maorphéme préterminal ne lest pas. Cela montre bien que la représentation zéro
ne doit pas ére confonduc avec le morphéme zéro, La justification formelle
d'une «représentation zéro» se trouve dans certains axiomes de la linguistique
alpébrique. 11 suffit ici d'indiguer que notre «représentation zéro » correspond
a I'élément d'identité d'une structure algébrique, comme le zéro pour I'addition
ou 'unité¢ pour la multiplication, ¢f. 2 3+ 0 = 2, 2-1 = 2, Mais lc morphéme
zéro en est bien distingué: X — @ # X = X - 0,
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morphémes terminaux & part pour la classe V analysée en {-i- + X},
nous préférons traiter ces formes comme monomorphématiques.

Nous avons déja vu dans les exemples ci-dessus que la position de
I’accent peut entrainer un changement vocalique, La régle du placement
de I'accent a été discutée en 4: I"accent tombe sur la derniére syllabe du
théme si la désinence est inaccentuée, Cependant, la formulation de cette
régle était arbitraire. Comme la forme inaccentuée d’'un morphéme ne
permet pas toujours d’engendrer automatiquement la forme accentuée,
il est plus économique de partir du théme accentué, qui formera donc
I’entrée lexicale:

(n M+ M

-» oM M

(le cercle au-dessous de la ligne indique un morphéme inaccentué).
L’application de la régle (1) entraine les changements vocaliques suivants:

(2) a 0
v} —_— u /
¢. € e oM
1 ¥e ¥

P.e. {planc- + len} — plon'cen «nous nous plaignons», {Sort- + -lgs}
—= &urltes  «vous sortez». {ben- + ilas} — be!lNas «vous veniez»,
{beb- + len} — be'ben «buvanty, {dygrmir | -ai} > dyrmi'rai «je dor-
mirai».

L’application des régles (1)-(2) aux constituants de désinences permet
d'unifier les morphémes préterminaux en {-ab-, -¢r-, -g3-} avec une con-
vention pour la notation de I'accent pareille a celle appliquée en 4: si
le morphéme terminal ne porte pas I'accent, celui-ci tombe sur le mor-
phéme précédent, un zéro (pour le morphéme préterminal) transférant
automatiquement I'accent sur la derniére syllabe du théme, ainsi
{bol- + -@- + -i} = {bol- + -lg- + -i} — lboli «jc veux », mais {bol- +
-g- + -lgn} — bulfgn «nous voulons».

Dans 'ordre des régles, (1) doit précéder (20: 1), autrement on ob-

tiendrait des engendrements tels que

(i) {eskud- 4+ -@} ——— {eskui + -lo} (20: )
(i) {eskui- + -6} > eskuli %

au licu de
(i) {eskud- + -1} ——— {esklud- + -@} (1)

(iv) fesklud- + -@} ———  eslkui (20: 1)
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Cet ordre est non-trivial vu que des formes comme *eskuli sont tout a
fait admissibles selon les régles phonologiques. cf. bely «buw, hustryli
«construit», ete. D'autres simplifications sont encore possibles dans le
paradigme des désinences. Ainsi pour 4, la consonne finale est m si la
voyelle précédente est o, elle est #r si celle-ci est e (¢). Ce cas peut étre
déerit par une régle indiquant une spécification partiellement identique
pour les segments d'une séquence finale - FC 4 :

(3) N{asa) ——— [ﬂ labial ] ,’

o prépalatal

a  labial
o prépalatal ] ——

Cette régle serait simplifiée considérablement si nous 'avions lormulée
¢n traits binaires, «labial» et «prépalatal » s’opposant alors comme une

spécification inverse de «grave» qui distingue aussi ¢ de e (m, o -~ +
[grave], n, ¢ — — [grave]). La régle aurait donc la forme

@ N

— afgrave] [ o[grave] —— *

a admettant les valeurs 4 et — (régle d’assimilation).

Un peu plus complexe est le cas de [3] dans les classes IX et X. On a
la le choix entre une substitution et la formulation d’une régle isolée,
comme celle-ci permet toutefois de simplifier considérablement le para-

it pout dabord voir dans la
réduction dos morphimcs {-¢r-y €t {-g3-; a
regles pour la finale. Au lieu d’entrer dans une combinaison avec les
morphémes wrminaux de I, {-gr-} et {-g8-} ic font avee 1. Pour {-g&-},
la chute de la consonne finale s’explique par la régle phonologique (11: 3),
{-er-} doit étre mis dans le domaine de la régle générale (11: 4), cf’. la
discussion dans le paragraphe précédent. Aprés cette opération, le
phonéme [/ est ajouté a [3] de 1X.15

{-g-} uue caicnsion des

22, Aprés ces simplifications, le paradigme des désinences se présente
ainsi:

15: Dans Maas (1968 141 ss. et no & po 151 5. nous avons discuté des cas dexten-
sion de cette désinence a [3] de X.
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Ce schéma indique bien des répularités, mais une formalisation qui le
réduirait & une classe de morphémes de base serait dénuée d’intérét, la
plupart de ses régles fort compliquées étant formulées ad hoc et sans
motivation phonologique. Cependant, on peut analyser le rendement
fonctionnel du systeme. Bien caractérisées sont les personnes [2] et [5]
par leur -s final, {4] par son -n final, ¢t [6] qu'on peut représenter par
{-lou} qui se réduit en position atone a -1. Caractéristique est le schéma
accentuel qui marque [4] et [5], toujours oxytoniques. Cela différencie
[2] et [5] dans la plupart des cas; parmi les cas d’une forme oxytonique
de [2], il y a le syncrétisme dans V1. Les formes de [1] et [3] sont trop
hétérogénes pour permettre une systématisation.16

En ce qui concerne les temps, il y a syncrétisme seulement entre futur
et présent (IV)17 et conditionnel et imparfait (V). Bien qu'il ne s’agisse
pas d’un syncrétisme de formes verbales, les oppositions étant maintenues
par le choix de deux thémes différents, il est évident qu’on a affaire dans

16: La situation serait différente si nous n'analysions pas les formes du paradigme
désinentiel mais leur rendement dans les paradigmes complets des verbes.
Dans ce cas, les classes [ et 1l sont fondamentales tandis que p.e. VI serait
marginal, entrant dans le paradigme d'un seul verbe, Yfa atairen,

: Dans ce cas s"appligue une remarque analogue 4 la précédente: 1V forme le
présent d'un seul verbe, a'he wavoir». D'autre part, dans les deux cas, il s'agit
des verbes les plus fréquemment employés.

d
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schéma I temps schéma I3
r'r
g d
SPr
F
r
C +
-ie -
=gl I =ab=-
_.E.r_ _nfl-..
F
-EE- 51 —gg-

chaque cas a un facteur sémantique commun exprimé par le syncrétisme.
Dans tous les autres cas, les temps sont différenciés par des classes
différentes: d’abord le morphéme préterminal a évidemment la fonction
d'une marque de temps. A cet égard, il serait plus logique de traiter le
{-i-} de V comme morphéme. De cette maniére on obtiendrait le schéma I:
D autre part, futur ¢t conditionnel sont caractérisés par un théme se
terminant en -Vr-, cf. 24. 1l aurait été possible de noter ici ce formatif
comme morphéme préterminal, ce qui aurait donné un paradigme mieux
différencié (schéma I1). Nous avons préféré I'autre interprétation parce
qu'elle simplifie considérablement les régles morphonologiques. En
outre, le schéma [ manifeste la dichotomie la plus fondamentale du
systeme temporel: non-actualité ~ actualité, le terme premier étant
marqué et manifesté par un morphéme ouvert (i ~ ab ~ ¢r ~ ¢¥).

[l est remarquable que ce soit justement le sous-groupe de personnes
[4] et [5] qui se réveéle encore une fois comme marqué, 11 distingue ces
deux classes de temps formellement aussi dans le morphéme terminal
de la personne: {-i'on, -ilas} sont restreints aux temps de la non-actualité,
tandis que les morphémes des autres personnes sont plus ou moins
communs a tous les temps.
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Les thémes

23. Nous avons déja vu plus haut que les verbes montrent des varia-
tions thématiques. Leur nombre va de deux a cing et définit quatre
classes verbales. Celles-ci sont décrites comme des opérations sur un
théme de base, noté (a), qui sert d’entrée lexicale aux verbes, cf. I'ap-
pendice III,

L'opération B

24. Nous définissons une opération B sur (a) de tous les verbes, qui
fournit le théme (b). A I'exception du verbe !dorfe «faire mal» (p.e. lu
lka me \dol «la téte me fait mal»), (b) est caractérisé par un élément
-(Vr- suffixé. Cet élément apparait aussi dans le cas de 'dorle, mais
comme infixe: {dol-}s — {dorl-}»18. Au lieu de formuler une régle ad
hoc pour ce cas isolé, ldorle est marqué dans son entrée lexicale comme
exception 4 B et ayant la substitution indiquée ci-dessus. Un autre cas
isolé est le verbe §egre «suivre» avec la substitution {3g-}a — {Segr-}nl%.

L'engendrement de (b) présente des problémes différents selon qu’il
s'agit d'une suffixation de -VFr-, phonologiquement toujours possible
mais demandant une information sur la nature de la voyelle dans entrée
lexicale, ou d'une suffixation de -r- qui ressemble au cas de {-@} discuté
{cf. 20), parce que les thémes {(a) auxgqucls -r- cst suffixé ont tous unc
consonne finale?Y. De nouveau, (b) n'est pas le résultat des régles de

13: Du point de vue de la diachronie, il s'agit 14 d'une métathése * [dolr-} —
{dorl-} qui s'explique par la hiérarchie dans 'extensionalité des phonémes /r/
et [lf, le domaine des combinaisons consonantiques de [l étant plus restreint
que celui de /rf, cf. Maas (1968: 63 ss. et n. 36, p. 124). Cette formation 150lée
d'un théme du futur n'est pas restreinte géographiquement 3 Couzou, cf.
bowrlai et corlé dans le sarladais, cités dans Renjar (1930 ss. 11, 229), Cependant,
4 Couzou, les autres thémes susceptibles d'une parcille formation montrent
d'autre procédés qui cadrent avec la structure générale: p.e. 'bole «vouloirs
a bu'drei «je voudrai», 'morle «moudre» a murlelrai «je moudrain. Il est
remarquable que I'infinitif derle corresponde au futur, cf. ci-dessous,

19: 11 est curieux de voir ainsi une homonymie «évitéen. Le futur de 'gsere «étren
est felrai qui se confondrait avec celui de Yegre formé selon la régle *({5g-ta +
{-r-}Hu: *§elrai. Du peint de vue de la diachronie il sagit 13, évidemment, de
la chute d'un -g- intervocalique dans les formes avec le théme (a). Ce g est
encore conservé dans la genération antérieure a celie de k. L. cf. Maas (1968: 32).

- O ogussi Maas (1868 R <2 ) oll nous avons démontré que la pavse est une
consonne du point de vue phonologique (distributionnel).

5 Revue Romane
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redondance de la phonologie. D'autre part. les régles de 20 décrivent
les modifications d'une consonne implosive. Comme r est une consonne
admissible dans la deuxiéme position dune séquence de consonnes ex-
plosives (...V- CrV...), le traitement attendu est la préservation de r
dans tous le cas ou la consonne finale du théme peut étre explosive dans
un groupe de consonnes: {Respund-}; -~ {Respundr-}y  Respun'droir
«ils répondront». En fait, ce traitement ne se trouve que pour -f el -,
et., méme dans ce ¢as, avec une exception: {pod-}, -~ {poir-}n puilrai
«je pourrai». Dans tous les autres cas et dans celui de {puir-}n. la
consonne finale est traitée d'implosive: {beb-}, - {beur-}y, beulras «tu
boiras». Ce traitement est trivial pour des consonnes comme # et § qui
ne figurent pas dans un groupe explosif: {beZ-1, -~ {beir-}y, beilres
wvous verrez», Nous avons donc une régle analogue a (20: 1)

(N C; = Vi /| TV. 1

Les verbes avec {Ti ;-} forment de nouveau une exception a la régle:
{leci¥-}a — {lecir-}y lecilrai «je lirai». Deux solutions sont possibles ici.
Le résultat de 'application de (1) 4 (a) serait une forme *{leciir-}; comme
la séquence des deux voyelles identiques est toujours atone *{leciir-lai
... }, sa contraction serait plausible et ne serait pas contredite par notre
relevé de formes pour la phonologie, cf. Maas (1968: 71 ss.). Par ailleurs,
on pourrait excepter les themes {TiCyrep.-} de cette régle et les trans-
wmelire & Ja phonologic (Chule de la Consonng, oo Gui rendrait o traite-
meni de ces ihémes pour {5} ei B unifvte, 1l ne nous esi pas possibic
d'opter d*une fagon qui ne soit arbitraire,

Les consonnes finales, qui sont toujours impiosives dans des séquences
consonantiques (I'ensemble F de 10), nadmettent pas ce traitement. Nous
n'avons d'exemples que pour [ et #. Une séquence naissant *-fr- est
remplacée par -dr- (substitution de { par &), *-nr- par -ndr- (intercaiation
de d): {bal-}, — {badr-}n boldro «il voudra», {bgn-}i — {bendr-}y
bemldro «il viendra». On pourrait décrire ce fait par les deux régles

ordonnées suivantes:
I
—d / T{ } T
n

(2) o
(3) | o/ __dr

(3) n'est pas contredite par la phonologie, cf. Maas (1968: 74 ss).
D'aprés ce qui est dit, la suffixation de -Vr- n'est automatique que dans
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le cas d’un théme 4 finale vocalique, p.e. {bendini-}, — {bendiniar-}y
bendiNo'rai «je vendangerai»?l, Les verbes a finale consonantique doi-
vent étre marqués pour non-incidence de (1)-(3), ou bien pour I'incidence
d'une des régles suivantes. Pour ce qui est de la plupart des verbes, leur
indication par les types flexionnels définis ci-dessous est possible: sont
exceptés @, v, & ainsi que les types w, A, |, v, 0, @ ayant chacun un scul
élément, le type { sauf {kreZ-}, ainsi que {parei-} € B, {kune¥-, nai3-} € ¢.
Derriere les cas isolés indiqués en dernier lieu peut se cacher une régu-
larité phonologique. 1l s’agit en effet d’une régle (Cs indiguant une
fricative prépalatale sourde, donc ¢ et §)

(4) o

~e [ TCs__r

p.e. {kreid-}q — {kreiler-}p hreifelro «il croitra», {tenc-}y — {tencer-in
tence'ro «il teindraw. 1l s'agirait donc d'une voyelle épenthétique, cf.
aussi la voyelle paragogique derriére § (n. 25 de la premiére partie).
Seraient exceptés de (4) les thémes de la structure {TCi3-} seulement,
c'est-a-dire qu'une des régles indiquées informellement ci-dessus devrait
précéder (4) p.e.

(5) 3 —~o/TCi ___r

La qualité de la voyelle de -Fr- est engendrée par la régle suivante
[T={(a)

[' a ] I'a. K, W1, ¥ b
(g —— | i /T rosi Tel|ly.d. C& {Tm-
e autrement t

Dans cette régle, la définition du domaine de {-ir} ne peut guére satis-

faire. Dans le type { la voyelle thématique est ¢ ou i. Mais nous avons

remarqué ci-dessus que cet e peut-étre expliqué comme résultat d’une

régle phonologique (4) au lieu d'étre une voyelle thématique, Cependant,
b

une extension de (4) de telle maniére que le complément de {T m -} soit
t

21: Pour ce qui est de L et A, on peut les admettre parmi les morphophonémes et
noter donc {bendiN-}, {trabal}. Mais comme une régle qui change -ni F- et
~fiV- en -NV- ¢t -L V- est en tout cas nécessaire (10: 1), nous faisons économie
de deux unies dans la morphonologie en remplagant tout & par s et toul
fopar B {fhendini-}, freabali-Yy T a restriction & une vovelle tonigue suivante
formulée en (10: 1} est superfiue.
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décrit, se heurte 4 des difficultés: si {koZl, —= {koZer-}n kuielro «il
cuira» est de régle, il faudrait en excepter {krez-}y — {kreir-}n kreilro
«il croira». En plus, il faudrait mettre / et r dans le domaine de la
nouvelle régle (7), cf. {morl-}4 — {morler-}y murielro «il moudra»,
{kur-}y — {kurer-}y kurelro «il courra». En fait, le domaine de (7)
contiendrait alors les consonnes non-occlusives2?

(7 o =e | C 1 & C =% occlusive

Les apdrations C et A

25. Une partie des verbes seulement présente encore dautres thémes.
Formellement aussi bien que fonctionnellement, ceux-ci sont groupés en
deux classes. Du point formel, on peut distinguer entre le théme non-
marqué (a) qui ne présente aucune régularité structurale, et les thémes
(b) et (c) marqués par le choix restreint de leur consonantisme final,
résultat d’opérations effectuées sur (a). (b) a été discuté ci-dessus; pour
(), cf. les exemples suivants: {f-}, — {fask-}. faski «(que) je fasse»,
{ten-}a — {teng-}. teNlgeri «je tins»23, {bol-}, — borg-}. burlge-+-
«il voulut», {Sab-}a — {Sac-}e doleg+ «il sut», {cunc-}s — {cunce-}¢
cunlcees «(que) tu joignes», {traz-}z — {tra-}o trpleri (mal) «je me fis
du souci». La structure morphonologique caractérisant (c) peut &tre
représentée par le diagramme suivant.

5 k.

/ \

r>g\\\
TV —5 \c —— >

Malgré une variété plus grande comparée a (b), (c) présente aussi une
certaine unité de fonction, comme la discussion des types flexionnels le
montrera.

22 Vu le caractére fricatif de certains allophones de b, o, g, cette définition n'est
pas exacte, mais peut suffire ici. Pour une autre classification voir Muas
[1968: 88 s5.).

23: La régle d'assimilation pour les consonnes nasales (n— N ! Crelaire) nlest
pas formulée dans le texte, ¢f. Maas (1968 100).
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A ¢0té d'un troisiéme (c), certains verbes en ont un quatriéme. Dans
quelques cas, celui-ci correspond formellement et fonctionnellement a (c)
et est désigné par (¢); dans d'autres cas, il n’en montre ni les régularités
morphonologiques ni les fonctions caractéristiques et est donc traité
comme une variation (a”), résultat de I'opération A sur (a). Ces cas, lous
isolés sont {[-}3 — {laZ- }a fofi'e «je faisais » (cf. les thémes (a) fréquents
qui terminent en -%), {8}, — {@-}4 leri «jétaisw», {ab-}; — {@-}0 \a@i
«jai»n24, {an-}a — {b-}a' 'how «je vais», Excepté {fu-}e traité ci-dessus,
ce sont 1a les seuls cas de supplétion thématique dans la flexion verbale,
Appartient en plus ici {morii-}s — {mor-}ar bmore «(qu’)il meure», qui
ne cadre pas avec cette structure. Mais le matériel de ce verbe est un
peu brouillé, Il est polymorphique, possédant une flexion a trois thémes
(tvpe €) - le type flexionnel pour lequel nous avons obtenu {mor-},- est
tout & fait a part (App. I: &) cf. ci-dessous. La vérification nous a été
rendue difficile par la sémantique de ce verbe qui ne se préte guére a
des phrases d'enquéte?’. Cependant, notre matériel a été vérifie sur
place par M. Bazalgues qui nous signale en outre un théme {merg-}
lmerge «{qu’}il meure», employé par un informateur dgé. 1l faut nous
borner 4 ces remarques, notre matériel ne permettant pas de trouver
une solution définitive.

26. Nous avons déja indirectement défini "'opération C ci-dessus. Les
régles indiquent les possibilités de formation: le choix entre celles-ci ne
dépend que partiellement de la structure morphonologique du théme (a)
et fait done partie de l'entrée lexicale du verbe. Les verbes polymor-
phiques sont encore plus variables, soit qu'ils aient deux thémes (c)
alternatifs, formeés selon C, cf. {nai-}y — {nask-}¢ (&) nos'kesu, —
{naise-}. (0) noifelefu «(qu’ils naquirent »), soit qu’ils aient ou un théme

24: Le cas de ces deux thémes {@-] est quelque peu problématique. Comme ces
thtmes zéro ne se combinent pas avee des désinences zéro, il aurait éé loisible
de traiter les désinences en occurrence comme des thémes. Mais il est évident
que cette solution aurait de beaucoup compliqué la structure des thémes et
désinences ainsi que celle des types flexionnels. On remarque que les domaines
des deux thémes zéro sont disjoints et corrélativement que les désinences sont
différentes. En plus, sauf pour {@-¢s} et {@-es} («tu es, il est»), les mémes
désinences se retrouvent dans d’autres paradigmes, cf. 'appendice [.

250 1l est caracteristique nous nayons pu oblemr la lorme [Pri ¢ [3] de E.L.. elle
employait dans les phrases demandées ¢ 7 o F agulnf «il est & agonie». e F en
trent de mua'ri «il est en train de mourir », Yeef ma'ri «il va mourir» etc.
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(¢) seulement ou (¢) en méme temps que (¢} cf. {pod-}a — {posk-}¢

poski «(que) je puisse» et pustheri «je pus» (g) ct pu'eri «je pus» (1)

cf. app. 1. Nous n’indiquons ici que les régles et donnons queclques

exemples de leur application. Pour plus d'exemples. le lecteur peut se
()

référer & Uindex (app. [11).
i C -
Flev (i)

Vsk

0 R l sk

Cette régle substitue i ceux des morphonémes (notés par X) de (a) qui
dépassent la structure CV- le sulfixe -sk- (ii). Si X = o, le suffixe est
élargi par une voyelle thématique, identique a celle qui a été introduite
en 24 par la régle (24: 6). La spécification de V peut donc étre obtenue
par I'application de (24: 6) aprés celle de (1). Seule la dérivation de V
de {3-}a ne suit pas ce mécanisme: d’aprés (24: 6) on obtient *{3esk-}e.
Il faut une régle supplémentaire qui change cette forme en {Siask-}
silaski «(que) je sois».

@ o —>g/ T[T}
(3 l ——=r1/ __¢g
(4) {2} —_—c [ TY___
(5) C —— o TV __
(6) o - V[ TC __

L'apération de ces régles devrait 8tre évidente, Les régles (2) et (3) sont
complétement déterminées par la structure du théme (a) ct forment un
cycle 4 part dans la dérivation. L'ordre (23-(3} est trivial, (3) ne peut
opérer que sur le résultat de (2) parce qu'il n'y a pas de thémes {Tlg- }a.
Il en va autrement de (1), (3)=(6) dont les domaines coincident particlle-
ment.

En entendant ces régles comme ordonnées, on aurait pu définir un
systéme plus économique que celui qui a été indiqué ci-dessus et qui
marque chaque verbe pour unc des régles (1) a (6). En fait, le nombre
des verbes dans les domaines augmente 4 la mesure qu'on progresse
vers (6). 11 aurait donc été possible d’associer un filtre aux régles restrein-
tes. qui laisse passer tous les verbes, sauf ceux qui y sont indiqués. On
peut illustrer ce mécanisme par le schéma suivant (F = filtre, R == regle,
| = sortie quand les conditions du filtre ont été remplies, O = celles-ci
n'étant pas remplies).
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entrées lexicales

X
byl R P Ry > Zy
ln
Fz d—_‘—-} Rz ¥ Zz
@ —
| 5o
A o
Fi — 5 R >z, 8
] D
=
kL =
. — s R » 2y §
= =
L g
Fs +——— Rs y Zs
7]
> Rs -+ £

Les restrictions d’aprés le matériel de notre corpus seraient les sui-

vanies (nous indiquons les formes des thémes (2) seulement, ¢f app. TIT):

(1} rr bib_! ;_’ P.:!l'ri-) P(\(!—J r-
(4) [ ab-, deb-, $ab-, Redab-, bez-, krei-
(5) f&8,my

En fait, les verbes des types indiqués sous {5) ne formant pas leur thémes
(c) selon cette régle le font d'aprés une des régles précédentes: p.e.
{bib-} / (1), {bal-} [ (2) + (3), {bez-} / (4), tous en &, {Refab-} [ (4) en 7
etc., cf, aussi le cas de {pod-}s mentionné ci-dessus, ayant un théme (c)
d’aprés (1) s’il est fléchi d’aprés g, et un théme (¢) /(1) et un autre (¢) / (5)
s'il est fléchi d’aprés 1. Comme cet arrangement rend superflue une
mention de la formation de C dans I'entrée lexicale de chaque verbe,
nous 'employons pour I'établissement de I'index (app. I1I).

Nous avons mentionné plus haut (25) que le théme (c’) de {3-} est
le résultat d’une supplétion {fu-}. fileri «je fus», Quant & sa structure,
elle ne contredit pas celle du théme (c) indiquée en 25,

Le rendement des thémes sera discuté aprés celui des types en 2%.
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Les types flexionnels

27. Aprés avoir établi un systéme de régles qui permet d'engendrer
les éléments constituants de la flexion verbale, il nous reste a définir
les formes de la flexion. Selon ce qui a été dit en 8. celles-ci sont définies
comme les produits d'un théme {cngendré d’aprés les régles de 24-26)
¢t d'un ensemble désinentiel (engendré d'aprés les régles de 19-21). Un
inventaire complet des types flexionnels est présenté dans 'appendice 1.
La complexité des seize types n'est qu'apparente: ils manifestent une
structure et une hiérarchie trés claire, qui justifie aussi la manipulation
apparente dans le cas de certains verbes «irréguliers» — en fait, le terme
d'«irrégulier» ne trouve aucune interprétation dans notre systéme
flexionnel.

Tous les types sont dérivés d'un type fondamental T1

(AY . Dy(Pr). Da(D) . Dy(P) . Dy (SPr) . Ds (SI)
(B) . Dg(C). D4 (F)

(B) . Dg(C). D7 (F) est invariant: (b) . V (C) . IV (F), et les varia-
tions des types a & m résultent de diverses différenciations de (A) . Dy
(Pr) . D; (1) . D; (P) . D4 (SPr) . Ds (SI). 11 se trouve réalisé en w et B,
qui ne different qu'en Ds: VII pour ¢, et ¥V pour f. Ces deux types
comptent le plus d’éléments, et a est le seul type productif du systéme26:
une proportion inverse entre la complication des structures a a m et le
nombre de leurs éléments nous parait ainsi vraisemblable, mais seul un
relevé complet des verhes emplovés dans le parler permettrait une véri-
ficatinn de cette hvnathéze On remarguera tout de méme que les types
L & m (c’est-a-dire les 32 et 4¢ classes) ne contiennent gqu'un seul élément
chacun (pour y veir plus bas).

La premiére variation de IT est P:

(AY Dy (Pr). Da(D) . Dy (SPR)
(C) .D;(P).Ds(S])
(B) .Dg(C). Dy (F)

(C) est de nouveau invariant: (C) . VIIT (P) . X {SI). Ce type se trouve
réalisé dans v et & qui ne différent gqu’en Dy: I pour v, et 11 pour 8; il
forme en plus la base pour la dérivation de 1, k et n. Ce qui caractérise

26: Cela n'est pas contredit pur la possibilité que la structure donne au parler
d'assimiler 4 dautres types des emprunts au frangais: surtout en ce qui con-
cerne les verbes frangais en /-ir/.
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tous ces types, c'est plutot le pen d'emploi que le systéme en fait27:
1, ¥, ® en particulier sont aujourd’hui plus ou moins désuets28 et rem-
placés par €, | et o, qui sont dérivés de la variation suivante Z (cf. ci-
dessous). Cela est encore confirmé par le polymorphisme & ~ n: les
formes des verbes données spontanément par notre informaltrice élaient
toutes du type 1.

Le type A est & part: comme 1, K, «, il connait une variation théma-
tique (c) . I1T (S), mais (a") rappelle (A) de IT. Il est significatif que A
soit en alternance avec le type plus intégré 0, cf. ce qui en est dit en 25.
Le type qui caractérise plut6t le systéme (c'est-a-dire les types £ 4 o)
est L:

(A"} . Dy (Pr) . D2 ()
(C) . D;(P). Dy (SPr). Ds (S
(B) .De(C). Dy (F)

avec 'invariante (C) . IX (P) . III (SPr) . X (SI). £ se trouve réalisé
dans €.

IT et T sont les types canoniques du systéme, les variations des types
de la 2@ classe peuvent s'expliquer comme leurs intermédiaires ou comme
des interférences entre IT et £29, Ainsi dans §, (A”) détient, comparé a
(C"), encore une partie des fonctions qu'a (A) dans IT: (a) . III N
{1. 2. 3. 6130, L’inverse parait se produire avec n et 8, ol ¢’est (C) qui
assume une partie des fonctions de (A’) et s’approche ainsi de (A) de IT.
ITn fait analogue se trouve dans 3, cf ci-dessus Te dynamisme du sys-
teme indiguerait ainsi un nouveau type T qui se rédwirait a I1, et qui,
par conséquent, réduirait la deuxiéme classe a la premiére:

(C . D, (Pr).Dy(I). Dy (P). Dy (SPr) . Ds (SI)
(B) .Ds(C).Dy(F)

La relation Z: T est bien illustrée par le polymorphisme € ~1n de
{$aZi3-}, ol les formes selon € sont les plus usuelles.

27: Bien que le lait que ¥ ne contienne qu'un seul élément puisse trés bien étre
dii & la restriction de notre maténel, il est extrément invraisemblable gqu’il
soit un type extensif.

28: On ne les rencontre presque plus dans les conversations quotidiennes: nous
n'avons pu obtenir ces formes que par des questions directes. Cette remarque
vaul du moins pour | ndiolecte de B L.

29: Il n’v a 13 aucune contradiction avec I"'explication de v et 8. donnée ci-dessus.

30: Un maintien semblable d'une structure partielle de n se trouve dans k.
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Les types £, 1. 0, k. A, . v, &, 0. m sont caractérisés par une com-
plexité de leur structure qui résulte de variations ne portant que sur des
sous-ensembles de désinences: le fait que seul 1 ({pod- }4) de la troisieme
classe ne connait pas une telle structure, montre le peu d'intégration
qu'il a dans cette classe et rend le polymorphisme significatif.

Dans la discussion des désinences, nous avons vu i plusieurs reprises
que leurs classes montrent un groupement cn deux sous-ensembles
11, 2, 3. 6} et {4. 5}. Les combinaisons de ces sous-ensembles avec des
thémes différents distinguent, dans la deuxiéme classe. les types  de &,
et 0 de n. Seul le verbe lgstre (o el m) connait une autre complémentari-
sation en {1, 4, 5, 6} et {2, 3}: il est caractéristique que dans ce cas les
désinences [2, 3]: {-gs} et {-es} n’entrent dans aucune autre combinaison.

28. Le rendement fonctionnel des thémes ressort de la discussion des
types. 1l est tentant de postuler pour les thémes une signification générale
qui est éventuellement modifiée par la cooccurrence avec d’autres thémes.
Si le type fondamental IT présente unc dichotomie entre un théme
marqué B et un autre non-marqué A, une interprétation de B comme
«non-réalité » (futur, conditionnel) s’offre; A, en tant que non marqué,
peut exprimer le contraire, la réalité (présent, passé) mais aussi la non-
réalité (certains emplois du subjonctif). Mais des connaissances plus
profondes du parler seraient nécessaires pour qu’on puisse aboutir & une
définition arrétée: cela vaut d’autant plus pour les autres themes, sortis
de A. pour lesquels nous ne vovons guére de dénominateur commun.
mais nons préférons les définir négativement. Ainsi A est incompatible
avec [P, SI), Az avec [P, SPr, SI], C, avec [Pr, I, SPr], Czavec [Pr, I].
La définition du théme (a') de certains types est plus complexe, car elle
porte d’une part sur les temps (dichotomie entre [Pr] et [I]), d’autre part
sur les personnes, dont I'ensemble marqué {4, 5} a le méme théme au
[Pr] que [1] autrement,

29. Maintenant que la structure du systéme est €tudiée, nous pouvons
essayer d'expliquer les polymorphismes morphologiques. Nous y avons
fait allusion dans l'introduction. Ce qui frappe quand on regarde les
formes alternantes, c’est qu'il ne s'y agit pas d'un jeu non freiné de
facteurs «analogiques» comme d'autres travaux dialectologiques le lais-
seraient supposer, p.ex. Jaberg (1906). Martinet (1958) a déja montré
qu'on peut trouver les conditions internes qui déterminent l'emploi des
formes alternantes. Et nos données vérifient trés bien I'enseignement
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du linguiste francais. En fait, il ne s’agit pas de formes isolées
qu'il faut expliquer par linfluence d'autres formes plus ou moins
arbitrairement rapprochées, comme Jaberg devait le faire. Toutes les
formes sont bien intégrées dans des structures morphologiques plus
générales, et I'alternance (le polymorphisme) joue au niveau du systéme
el non de la forme isolée3l. Le paragraphe précédent a déja montré que
le systéme est polarisé par des types fondamentaux. Cette polarisation
explique aussi le dynamisme qui est responsable des polymorphismes.
Les forces dynamiques sont les tendances vers une simplification du
systéme. Sont en train d’étre remplacés:

1) les classes plus complexes par celles qui le sont moins (qui contien-
nent moins de thémes)
2) les types plus complexes par ceux qui le sont moins (qui nc contien-
nent pas de structure & sous-ensembles désinentiels)
Pour 1) outre A —0 (3¢ cl. -2 ® cl.) a déja été mentionné n — o
(42 cl. = 32 cl) et 1 — ¢ (3® cl. — 23 ¢l.) qui s’expliquent par l'extension
des combinaisons du théme (C) — (C"). Cette économie n’est pas obtenue
avec K — p: le théme de x qui se combine avec Dy et Ds se combine
aussi avec d’autres désinences et maintient cette derniére fonction dans
pl@) . vin {1,2,3,6} (Pr). IX (P). X (SI) — (a), . VI {1, 2, 3, 6}
{(Pr)]; p de méme que K est un verbe de la troisiéme classe. Mais les faits
avec les trois derniers verbes sont encore intéressants sous un autre
aspect: la svnchronie montre pour ceux-ci le méme polymorphisme (on
ne note que le subsystéme intéressant ici):

{TCVsk-} . III
{T-}.IX. X(.D)
o {TCVsk-}.IX.III.X
Comme il est isolé dans v (il ne §’y trouve qu'avec un seul ensemble

31: Nous sommes convaincu qu'un relevé de formes plus extensil que le nétre
contiendrait encore bien d'autres polymorphismes, mais que celles-ci ne
changeraient rien 4 notre analyse. Les formes aberrantes, telles que le matériel
de Jaberg les contenait, s'expliquent en partie peut-étre comme des formes
extorguées pendant I'enquéte. Si nous n'avons pas couru ce risque, c'est grice
i notre excellente informatrice E.L., laquelle refusait de surcroit, et catégo-
riguement, toutes les formes «régulidres» que notre analyse du systéme nous
faisait assumer mais que sa «wecompétence» ne pouvait aceepter. Mais nous
Croyons que ben des tormes aaberrantes » des descrnipuons diglectologigues
s¢ révéleraient parfaitement intégrées dans un systéme, si c’éraient les structures
morphologiques réalisées en elles qui avaient fait 'objet de I'enquéte.
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désinentiel), le théme {TCVsk-} permettrail encore deux autres inter-
prétations:
@) {TCV+} + {sk} + {-D}

{-sk-1 serait un morphéme préterminal cf. 2/: cette interprétation serait
pour le moins peu économique: la distribution de ce suffixe se limiterait
i la combinaison avec un seul ensemble désinentiel (mais cf. le cas de
{-i-} dans V. discuté cn 22)

(i) {TCV-} + {-skD}
cest-a-dire, p.e. ‘puski, §ilaski, Vaski ete, « {pu-, $ia-, fa-} - {-ski},
ete. (on remarquera que {3ia-} et {fa-} sont des thémes inexistants autre-
ment). Cette structure serait isolée dans le systéme et v — © s'explique-
rait facilement.

Fait curieux: linterprétation (ii) doit correspondre a4 un état plus
ancien de la langue: la combinaison de phonémes -sk-, caractéristique
de ces formes, ne se trouve en ancien occitan (au moins en ce qui con-
cerne les trois verbes mentionnées) qu'au [SPr] du prédécesseur de 'pode:
cf. ao. posca, puesca, etc.32

2) est illustré par le polymorphisme de verbes tels que Austrylire qui
appartient 4 £ et 0.

L’engendrement des formes verbales

30. Nous disposons maintenant de tous les éléments constituants de
la morphologic verbale.328 L’entrée de I'engendrement des formes est

32: Nous avons encore deux autres theémes {Tsk-1 duns notre corpus, of. {nask-}e
de 'waife unaitren et {bisk-]. de "Aiure «vivres tous les deux en £ {comme le
théme {posk-},, mentionné ci-dessus), dont 'waife connait encore une autre
variation sans ce théme en L.

323:Par inadvertance, quelques points ont été néplipés dans la discussion. Les

formes g5 «tu es» et o5 «il est» ont été traitées comme des désinences en
combinaison avec un théme {@-}. Il aurait été peut-étre plus logique d'en
former un ensemble désinentie! avee les désinences complémentaires {-i, -len,
Sles, -ul, of. le traitement des ensembles désinenticls VIIT et 1X. Mais il est évi-
dent que la différence entre VI et 1X est significative, tandis que {-es} pour [3]
est tout a fait isolé. Le théme {3-} (o, ®) a une variante {3u-} dans la combi-
naison avee {-1}: lfui «je suis».
Dans le débit rapide, on rencontre 'S «je sais» et lbox «tu veux» (Yhol en est
une variante combinatoire, p.c. Yfei ym lbeire «tu veux un verre?») au liew
de '$ubi et 'holes. Cependant, il est probable qu'une cnguéte plus cxtensive
conticndra encore d'autres formes de la phonétique syntaxique.
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constituée d'une part de l'entrée lexicale d'un verbe, c'est-a-dire du
théme (a) avec I'index du type. Nous négligeons ici I'information phono-
logique, y compris la marque pour ['application de certaines régles
morphonologiques (cf. app. III), ainsi que I'information sémantique,
y compris les restrictions de sélection dans les constructions syntaxigues.
Dautre part, la syntaxe fournit les entrées de la spécification de «per-
sonne» et de «temps». La machine qui engendre les formes est illustrée
dans le diagramme suivant:

entrées de la syntaxe

Xz X3
| |
4 v
entréa Personne Temps
du
lexigue
_ﬁu\ ?
X1 —— Type i\ :
;. | |
Théme Désinence
|
I_ S ?
v
Z

sortie de la morphonologie

L'entrée x; est le verbe sous forme du théme (a). Celui-ci choisit le
type de flexion qui dispose la machine a un certain nombre d'opéra-
tions (le réseau partant du bloc «type»). L’entrée X, contient I'informa-
tion de la «personne», 'entrée x3 celui du «temps». Nous avons vu
que chacune de ces entrées peut choisir la forme du théme. Deux modes
d’opération sont possibles. Le choix peut se faire pour chague bloc in-
dépendamment de 'autre; la sortie du bloc «thémew» sera alors 'inter-
section des choix précédents, pe le tvpe £ dispose la machine aux
(opérations correspondant aux) thémes (a), (b), (¢), dont le résultat sera
aprés les opérations morphophonologiques p.e. pour le verbe folbe
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asavoir» {3ab-}. {Saur-}. {Sac-}, cf. ci-dessus. Les entrées x> et X,
choisissent parmi ces possibilités, pour le méme verbe x; = [2] choisit
t3ab-1, {Saur-}. {Sac-} (I'opération est redondante). x; = [I] choisit
{iab-}. La sortie du bloc «théme» est l'intersection {{ﬁub-}, {Saur-1},
{8ac-}}x, N {{3ab-}}x, = {Sab-} (aprés les opérations désinenticlles, la
forme sera fobilos «tu savais»)., Evidemment. ce procédé contient beau-
coup de redondance. Il sera plus économique de joindre les opérations,
p.e. [tlemps opérant sur [ty]pe, et [plersonne sur leur résultat: petoty.
Dans 'exemple ci-dessus, opération de [p] sur [t] est I'élément d'identité
du systéme: petoty = tety (cf. n. 14).

L'ordre dans lequel ces opérations sont appliquées releve de I'écono-
mic. Comme l'opération [p] a le plus souvent I'élément d’identité pour
résultat, il sera plus économique d appliquer [t] d’abord. Ainsi le choix
d'un théme différent par [p] est restreint & une combinaison avec un
certain choix de temps (p.e. [1, 2, 3, 6] et [4, 5] choisissent des thémes
différents seulement: 1) aux types {, 0 ..., 2) & I'intérieur d’un de ces
types: p.e. pour { au [SPr]. Ce mode d’opération est illustré par le dia-
gramme suivant qui montre un réseau partiel du modéle (les types a a £);
le modéle complet sera évidemment d’une telle complexité qu'il ne peut
étre présenté ici.

|I'll-’—H3il-°r1lﬁiiﬁ*l“["’v]ll sl r 11 |¢l|}FI|

1
— L Lo FET
| I ELIN M|l
I - ” Tk -

I

FIEIE]|

|
1

o] =] (=]

3 ln-u

—L . entrée —de  sortie
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Le diagramme montre le plan simplifié d’'une machine. Pour faire
fonctionner celle-ci, il faudrait remplacer les choix et conjonctions multi-
ples par des relais. La fagon la plus simple de faire cela est de réduire &
chaque étape les branchements 4 des choix binaires: relais a4 deux sorties
(entrées) ou voies simples, p.e. aou b ou ¢ > a ou (b ou ¢), st @ n'est
pas la voie correcte, prendre une des voies & ou ¢, commencer par b,
etc. On peut illustrer ce mécanisme par l'exemple de Sobilos (cf. ci-dessus),
X1 = {3ab-} bloque tous les réseaux sauf celui qui part de £ et meéne
aux thémes {(a), (b), (c)}. xo = [2] produit 'opération d’identité, c’est-
a-dire le transfert sans modification de la sortie de 'opération précédente
i I'éntrée de I'opération suivante. Nous avons omis ce mécanisme dans
le diagramme afin de 'alléger. x3 = [I] conduit & un faisccau de trois
voies et ne peut pas opérer de cette fagcon. Procédant de la maniére
indiquée ci-dessus. la premiére voie vers la gauche est choisie d’abord.
La premiére sortic de son jumelage avec la voie qui part de [Pr] méne
a (a) de g, ce qui ferme le circuit. Mais I"ordre effectif est sans importance,
toute autre voie choisie en premier lieu aurait abouti 4 un réseau bloqué;
la premiére voie partant de [Pr] & [I] a (a) de &, la deuxiéme partant
de [I]a (a) de a & B, la troisiéme 4 (a) de v & & (nous omettons les €étapes
intermédiaires).

C’est la conséquence de notre interprétation des classes désinentielles
Gui n'cn poursuit pas 'analyse, que 'opération du bloc «désinentiel»
est plus simple. Dans le modéle, les classes désinentielles sont choisies
Jabord par x5 («temps») et leur spéeification selon les «personnes»
(x4) se fait ensuite. Afin de simplifier le modeéle, les sorties de «théeme»
et «désinences» sont jointes. En fait, cette opération appartient plutdt
4 la morphonologie.

La flexion participiale

31. La flexion participiale est caractérisée par les catégories morpho-
logiques de «genre», «nombre» et «temps », voir 5 pour une discussion.
La catégorie de «temps» a deux termes: le «participe présent» et le
«participe passé»; ce dernier est en méme temps un €lément constituant
du paradigme verbal (des formes composées), cf. #. Le participe présent
ne contracte la flexion nominale que sous la forme d’un adjectif verbal,
mais un phénomeéne similaire se trouve aussi pour le participe passé.
dont I'accord est souvent absent en position prédicative (sinon il suit
les mémes régles qu'en francgais), cf. lo etro k-ai lelci & c6té de . . . lelcido
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«la lettre que j'ai luew», fo Ymike ke fur ai Yfa «la mique (patisserie) que
je leur ai faiten, fo fenno k-ou ploncety «la femme quils ont plainte »,
ete. Ce fait justifierait peut-étre un traitement du «gérondif» et du
«participe présent» comme des formes identiques; le «gérondif» serait
le participe prédicatil en construction avec la préposition end «dans».33
D’autre part, en accord avec notre analyse qui ne distingue pas de formes
des pronoms des premiére et deuxiéme personnes pour le complément
direct et indirect (pas de formes du niveau C. ¢f. 13), 'accord se fait
avec le pronom objet préposé, qu'il soit a I"«accusatif» ou au «datif»,
cl. en So dilen me-n Sui Ropeligdo wen le (cela) disant je me I'ai («m’en
suis») rappelé», em m- omy\ien per teRo me $ui \faco mal o cinul «en
m’amusant par terre je m'ai fait mal au genou», ou I'on remarque aussi
la flexion pronominale.34

Malheurgusement, nous avons manqué de relever les formes de I'ad-
jectif verbal du participe présent, dont la forme masculine est identique
avec le gérondif. 1l fait donc défaut dans notre description.

Le participe passé

32. Les formes du participe passé présentent un aspect assez bigarré.
Deux modes de formation sont a distinguer: les types I avec les suffixes
{-("W)do [ — (V) + 35 et [l avec {-o [ -@}; pour chaque type, les formes
différentes du féminin et du masculin sont indiquées. Dans la suite, la
flexion en nombre n'est pas discutée parce qu'elle ne ferait que répéter
ce qui en a €1¢ dit en 1J. On remarque que le type Il n’est rien d’autre
que la flexion en genre du théme nominal, cf. [0,

La plupart des verbes forment le participe passé a partir du théme {c),
ou, faute de celui-ci, de (2). La formation la plus fréquente se fait d’aprés

33: D'aprés les régles de la phonotactique, la forme end ne peut apparaitre que
devant une voyelle: end eskri'ben yno Metro ai pen'Sa So I Vdire wen écrivant
une lettre, j'ai pensé & le {wcelan) lui direw. Dans les autres positions, « est
élicdé et 1a nas<ale assimilée 4 la position d’articulation de la consonne suivante,
cf. les exemples plus bas et Mooy (1968: 148) pour une discussion phonétique.

34: Les mémes phénoménes sont bien connus du frangais populaire, cl. Frei (1928).

35: La forme masculine est indiquée par un / -/, bien qu'il nous manque d'un exem-
ple probant de dédoublement syntaxique duns le cas d un participe passé, muis
ef. o melear ai Yar van or Son fe'hea «d midi Jad fait un «furs (pilisseric) sans
levure » et ai fu VkoZe de lus Ypumoi «)ai fait cuire des pommes». Au moment
ol nous menions notre enquéte morphologique, nous ne nous doutions pas
de lu gémination syntaxique dans notre parler.
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I: la voyelle est alors la voyelle thématique introduite par (24: 6), a
’exception de y qui remplace e. D’aprés ce schéma, tous les participes
de a sont formés: {akab-}, okolba+ ~ okolbado wachevé(e)», ceux de
B: {Reskund-}a Reskun'dy+ ~ Reskun'dyde «caché(e)». Aux verbes de
v et & cst appliquée une régle supplémentaire: dans le cas d'un théme
ITi-}¢, le i final sert de voyelle thématique: fofri-}. € v: w!fri+ «offert»,
{pydi-}c € 8: pyldit «pué». Pour le type flexionnel € on a p.e. {tgn-}z ~
{teng-}o: teNlgy* «tenu», {Sab-}, {Sac-}e: foleyt «sun; curieux est le cas
de différenciation {trai¥-}a € 8: {trai-}¢ troli+ «trahi» et {traz-}4 € &:
{tra-}e tro'y+ (maf) «inquiété». Pour  on a p.e. {koZ-}3 ~ {koZe-}¢
kufe'y-+ «cuit», {naid-}z ~ {nask-}. nos'ky-+ «né» (aussi en £); quant
b
aux exceptions {T m-; € { notées en (24: 6), cf. pe. {dyerm-}3 ~
t

{dyermi-}c dyrimi+ «dormi», pour 1 et @ cf. p.e. {lecis-}q ~ {leci-}¢
lelei+ ~ lelcido «lu(e)». & a {ab-}a ~ {ac-}¢ oley+ «eun. v forme le
participe 4 partir de (a): {an-}; ~ {ang-}p olna+ «allé». La forme
féminine de x et p: !faco «faite» montre que le participe ne peut pas
étre dérivé ni de {f-}a ni de {fask-}¢ mais d’aprés (25: 4) un théme *(c)
{fac-} serait formé & partir de {faZ-},+, qui pourrait expliquer la participe
Ifa+ «fait». Pour ceux des verbes avec un théme {Ti-}c qui ont un
théme (a) sans la vovelle thématique, on aurait pu partir aussi du
theme (a): {ofr-}a + {-i+ [ -ido} d'aprés (24; 6). Parallélement, une
dérivation 3 partir de (a) aurait été possible pour les autres verbes & §
thématique, les consonnes finales § ou Z étant ¢liminées par les re-
strictions phonotactiques. D’une part des complications supplé-
mentaires3s, d’autre part une structure plus simple nous out fait préférer
'analyse cidessus.

La formation selon le type II est plus rare et souvent en polymorphisme
avec une formation d’aprés le type I. Elle s’applique a (a), cf. Rum ~
Rumlpy-+ «rompu» ({Rump-}eB), mais Ime ~ Imeto «mis(e)» de
{met-}a € P sans participe élargi dans notre matériel. Le polymorphisme
est de régle avec {, cf. {cunc-, cunce-¢} cuncely+ ~ leun (\cuncoi)
«joint(e)», {morl-a, morle-c} murlely-+ ~mol (\molto) «moulu(e) »37,
D’autres polymorphismes sont: du méme verbe 'morfe «moudre»

J6. Mais on aurait attendu un traitement daprés (20, 1) ou (24, 1), Jest-a-dire
p.e. *lecili ou feci\ido parfaitement admissible par la phonotactique.
37: Pour la chute de I'r implosif, cf. 20 et n. 6.

& Revue Romane
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murty - «moulu», qui s'explique comme formation 4 partir du théme
(a). et Rimpely-- «wrompu», qui est une interférence par les thémes (¢)
de C. 11 est remarquable que mulri «mourir» ait un participe «régulier »
d"aprés I dans L@ {mori3-;. mor-¢} Imor ~ lmorto «mort(e) ». mais non
dans 0: {mori-}¢, mais cf. 25 et n. 25 pour les difficultés d’enquéte avee
ce verbe,

Notre matéricl contient encore bon nombre de participes que ces
regles n'expliquent pas. Pour éviter des régles encombrantes, nous
donnons ici les formes comme des exceptions aux régles indiquées ci-
dessous. Ce sont cn £3: {bc-y, bec-n} Wi ~ lhisto «vu(e)», {cskrib-g,
eskri-e b eslkri ~ es\krico «éerit{e)», {klab-,, kla-o} 'Alaw ~ Vklauso
wlermé(e)», {pren-n. preng-e} lpre ~ lpreZp «pris(e)», tous en £ ainsi

que des thémes en {Ti h} cl. {sulri3-y, Sufri-.} Sw'fri+ «souflert» cf.

ci-dessus, dyr'bi «wouvrir» forme son participe évidemment a partir du
théme (a) par métathése de la consonne finale: {dyerb-a, dyerbi-q}
dylber ~ dylberto «ouvert(e)». Ipai «pil (paitre)» est isolé en ce qui
concerne sa voyelle finale atone, mais ce §/ n'est pas une voyelle thé-
matique et I'accentuation correspond aux autres formes rhizotoniques,
ef, \pai «il pait» de {pai§}s (cf. 20}, mais cf. trali* «trahi» mentionné
ci-dessus. k¢ & ¢OLé de kuZely «cuit» estune supplétion - celle-ci d’ailleurs
permet de différencier le paradigme de 'koZe «cuire» de celui de 'kuZe
wcoudre», avec lequel il est homonyme aux formes oxytoniques. Un
autre cas de supplétion se trouve pour {§-3, @y, (fu-¢), Siask-q, fer-p}
«étre»: le participe est eslta. On pourrait ¥y voir cependant un sixiéme
théme {est-} qui réapparaitrait au gérondif et & I'infinitif cf. ci-dessous,
es'ta aurait alors la voyelle thématique du type o, x, p et v.

Le gérondif

33. Le gérondif est formé pour tous les verbes sauf lestre a partir du
théme (), ou, faute de celui-ci, de (a), par le suffixe {-'en}. Il suffit d’en
donner ici quclques cxemples: {fund-}a (B) fun'den «fondant», {ben-y,
beng-c} (&) beN'gen «venantn», {beb-y, be-e} (£) belend® «buvanty,

18: Dans Pubsence d'une notation sire, nous n'osons généraliser ici la forme
TV + } du musculin,

19: E.L. nous a donné une fois belgen duns une répétition lente ¢t soigneuse. Nous
ivons déjd noté ei-dessus quiune des particularités gui distinguent le parler
de E.L. de celui des pénérations plus dpécs, est la chute du -g- intersocalique.
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{bei-y, bec-c} (£) beleen «wvoyantn, {bib-,, bisk-c} (&) bislken «vivant»,
{naid-,, naile-c} (L) noifelen «naissant», {leci§-a, leci-c} (8) lecilen
«lisant», {an-,, ang-¢} (v) oN'gen «allant», {f-;, faZ-y:, fask-c} (k, )
fos'\ken «faisant». Nous avons mentionné neifelen d'aprés {. Ce verbe
appartient aussi 4 & ou il a un théme () {nask-}; cependant, un gérondif
nos'ken fait défaut dans notre matéricl. Le phénoméne inverse 4 cc quc
nous avons observé ci-dessus (33) pour mulri «mourir» se rencontre
pour le gérondif: d’aprés 0, celui-ci est formé a partir de (c): {morii-;,
mori-¢ } murilen «mourant», mais nous n’avons pas de gérondif formé
a partir de (¢) de A {mor-}. Toutefois, des lacunes dans notre malériel
ne sont pas exclues. Comme nous I'avons déji mentionné en 34. lestre
(0, m) forme son gérondif 4 partir d'un théme nouveau {est-} eslien
aélant »,

L'infinitif

34. L’infinitif est formé a partir du théme (a) en suffixant ou bien la
voyelle thématique d’aprés (24: 6) ou bien {-re}. Pour {-la} aucun pro-
bléme ne s¢ pose: {cu-}a () cula «jouer», {I-}4 (x, B} Ya «faire», {an-}
(v) o'na «aller». Le cas de {-1i} est problématique. D’abord le domaine
de ce suffixe est plus large que pour l'opération B, mais sauf pour
{ben-}a be'ni «venir», {tgn-}a telni «tenir» en g, le résultat est identique
au théme (c). 8'il est possible de dériver I'infinitif de la maniére indiquée
dans le cas des verbes comme {ofr-,. ofri-o} (¥) u'fri «offrirn, {pyd-a.
pydi-¢} (8) pyldi «puer», {dyerm-,, dyermi-c} (L) dyrimi «dormirs, la
situation est plus difficile pour ce qui est des thémes {Ti3-}a: {trai-,,
trai-o} (8) troli «trahir», {Sufrif-;, Sufri-.} (g, M) $u!fri «souffriry, etc.
Une régle ad hoc pour ces verbes serait

(1) is — o [ -li

Celle-ci a donné a la morphologie verbale un aspect tout a fait imprévu pour
un dialecte occitan. En fait, les parlers languedociens sont caractérisés, entre
autres, par I'extension des thémes {Tg-} dans la flexion verbale, cf. Ronjar
(1930 ss: LI, 182 ss.). Or la chute du -g- intervocalique restreint les thémes
en -g aux thémes & nasale {Tng-} ¢f. 25. Cette restructuration se lait perpendi-
culairement aux types. Cf. le type { avec 'extension {-eg-} du théme (c):
*{kuReg-}c = {kuRe-]. kuRe'gri «je courus» et {eg-}a — {3¢-}a i «je suisn
mais avec -g- & linfinitil Sggre «suiveen. Les conditions de 'engquéte ont
amene E.L. 4 ¢noncer un archalsme ﬂ::'.g::.'f — allivily IkJus iavells [enventic
chez elle des formes & -g- intervocaligue qu'aux mots empruntés ad foc au
frangais pendant 'enquéte. CI. Maas (1968: 113).

(34
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11 nous semble plus économique dexcepter ces thémes de la suffixation
en donnant la régle que l'infinitif est identique au théme (c) si le théme
(a) a la structure {Ti3-}, et que la voyelle thématique est accentuée.

La voyelle thématique ¢ forme un suffixe accentué et un autre atone.
Dans notre matériel, {-le} se¢ trouve avec quatre verbes seulement:
{ab-Yy o'be «avoir», {bal-}y bolle «valoir», {pod-}a pu'de «pouvoir»,
{%ab-}a So'be «savoir». {-e} est de régle pour: {cunc-}, lcunce «joindre »,
{morl-}, morle etc. On remarque que Uinfinitif y correspond 4 une forme
rhizotonique du théme (¢). Cela et le cas des thémes {Ti$-}, pourrait
suggérer unc formation 4 partir du théme (c). Mais comme ci-dessus,
nous préférons la régle plus générale qui explique aussi des formes qui
n"ont pas (c) pour theéme. Ce sont dans le cas de {-e}: {bol-}5 (£) lhole
«vouloiry, {deb-}; (g) 'debe «devoir», {kunes-}, () kulnefe «connai-
tre», {parek}a (B) po'rede «paraitrew, {pren-}, (B) 'prene «prendre».

Le suffixe {-re} avec un infinitif rhizotonique est de régle pour P et &.
Dans le cas d’un groupe consonantique naissant qui n'est pas admis
par les régles phonotactiques, les régles de I'opération B s'appliquent
[(24: 1) cf. (20: 1)), cf. {beb-}a 'beure «boire», {cai-}a 'caire «coucher»,
{eskud-}a esthudre «battre (le blé)n, etc. Le verbe {kustryiZ-}a (g, 1)
forme kustrylire «construire » d'aprés € et ne présente pas de formation
d’aprés n (on s’attendrait A *kustry!'i). 4 ces formations font exception:
{kreZ-a, kreZe-c} (£) qui ne forme pas *'krefe mais avec {-re} 'kreire.
{dol-a} 'dorle «faire mal» et {3g-a} 'Segre s’expliquent le mieux a partir
des thémes (b) {dorl-} et {Sear-} par le suffixe {-e}. kulnetre et polretre
a coté des formes kulnede et polrefe citées ci-dessus peuvent trés bien
s'expliquer comme des interférences par le frangais (pendant I'enquéte ?);
la méme explication vaut probablement pour !prendre a cOté de prene.
Mais une troisiéme forme, !pendre, est trés répandue en languedocien.
lestre «étre» est une formation & partir du théme {gst-} qui est la base
de tous les formes nominales de ce verbe. Nous n’avons pu obtenir
d’infinitif pour le verbe {kal-}, «falloir».

35. Résumant les données de la flexion participiale, on peut dire que
celle-ci est moins cohérente que la flexion verbale. Les polymorphismes
et formes isolées n'étaient pas seulement plus fréquents mais, surtout,
ils ne montraient pas de structure analogue i celle du systéme verbal
discutée en 27,

L'emploi que les formes nominales du verbe font des themes de celui-ci
justifie notre précaution dans la définition des fonctions sémantiques



LE PARLER OCCITAN DE COUZ0OU 25

des thémes en 28. Le théme B, le seul qui ait regu une définition séman-
tique, ne figure pas dans les régles de la flexion participiale (!dorle et
Ifegre sont marginaux et ne comportent pas de terme de «temps »)40,
Une polarisation de (a) et (c) si I'on prend [Pr]ésent comme la fonction
centrale de (a) et [PJarfait comme celle de {c) est contredite par le par-
ticipe présent, qui est formé presque exclusivement & partir de {c), et
par le participe passé qui, est formé aussi bien a partir de (a) que de (c).

Conciusion

Nous avons essayé d’appliquer des méthodes de la linguistique actuelle
4 un sujet dialectologigue. Celles-ci sont particuliérement susceptibles
d’expliquer les problémes typiques de cette discipline, les polymorphis-
mes, et les conditions internes d’'une langue formalisée permettent de
remplacer la panacée «analogie». Le modéle de notre procédé était le
fonctionnement d’un automate, cf. surtout les diagrammes de 30. Mais
d’une part un travail technique considérable reste a faire avant que notre
description ne soit utilisable comme programme de computer, d'autre
part nous n’avons présenté qu'un fragment modeste de la grammaire
du parler. Cependant la formalisation effectuée ouvre quelques questions
intéressantes: si les formes polymorphiques aussi bien que les formes
«irrégulidres» sont susceptibles d’une réduction 4 des structures géné-
rales, il faut avoir une entrée supplémentaire du modéle (cf. le diagramme
po TN qui en décide Mapplication. Clest ici que des facteurs pragma-
tiques entrent dans la description: il est assez probable que le choix
entre des formes polymorphiques dépend de facteurs pareils. En fait,
nous avons vu que les différentes formes sont intégrées dans des sy-
stémes différents qui se chevauchent. Ces systémes alternants sont en
corrélation, entre autres, avec des générations différentes. Selon son
attitude envers son interlocuteur, le locuteur sera prét ou non & employer
les formes en accord avec le systéme de celui-la. Tous les problémes du
style se posent de cette fagon. A vrai dire, ces questions se réduisent au
choix entre des programmes différents d'engendrement. Nous n'avons
pas analysé ce probléme pour la morphologie, mais avons démontré le

4 Cependant, 1l aurail ete possible de faire deriver les infinitils des pypes Boet &
du théme (b). Cela aurait fait "économie d'un suffixe {-rel, le suffixe incidant
étant {-e}, p.e. {biur-}u + {-c} — bilure wvivren,
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bien-fondé d’une telle hypothése dans un travail précédent sur un
probléme phonologique Maas (1967)41,

Utz Maas

BERLIN

Supplément bibliographique

H. Frei (1929): Grammuaire des fautes, Genéve,

A Martines (1958): De Méconomie des formes du verbe en frangais parlé, Sndia
phitologica et litteraria in honorem L. Spirzer, Berne, 309 ss.

Mues (1968), thése, a été publide en 1969 (bibliothéque universitaire de Fribourg-
cn-Brisgau).

M. Bazafgnes vient de publier sa thése sur le parler de Couzou. Elle contient égale-
ment des paradigmes morphologiques, V. @, Bazafgres (1969): Le parler Occitan
de Couzou cn Quercy, inventaire lexical et ethnographique, thése Montpellier
(Fuaculté des Lettres, roudotypée).

41 : La premiére version de cette étude a é1é écrite au printemps 1967, Les encourage-
ments de M. le professeur ©. Szemierdnyi nous ont aidé 4 mener ce travail a
bicn, et la critique de notre maitre nous a permis déviter bien des faux pas.
Mous e prions de trouver ic Pexpression de notre profonde reconnaissance.
Mme, ff. Mawigold a mis beducoup de soin a ¢erire le texte difficile du manu-
serit. Mais nos remerciements vont surtout & Mile, E. Lazvawd, notre infor-
matrice principale, et 4 notre ami &. Pazafenes qui a généreusement mis a
notre disposition son matériel sur le parler, et qui s'est chargé de vérifier sur
place quelques points douteux. Enfin, il nous faut remercier la rédaction de
cette revue de la compréhension et de la patience dont elle a fait preuve.
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Appendice I
Les types flexionnels

Dans le paragraphe 27 nous avons défini les types flexionnels, dont
nous donnons ici 'inventaire. Dans les formules, les sigles ont la signi-
fication c¢tablic dans le texte.

Premiére classe: verbes i deux thémes.

Type o.

Formule:

(a). L[Pr]. VIL[L). IX [P). L[ [SPr]. X [SI]
(b . V[C]. IV [F]

Constituants.

cu-, embly-, endyi-, empuni-, for$-, kust-, pre-, Rakunt-, Seku-, taiZ-, etc,

Type B.

Formule:

(a) . 11 [Pr]. V [I]. IX [P]. III [SPr] . X [SI]
(). V[C]. IV [F]

Constituants:

eskud-, fund-, met-, perd-, parei-. pund-. Reskund-, Respund-, Rump-,
ie-, ete,

Denxiéme classe: verbes a trois thémes,
Type 7.
Formule:

(a) . T[Pr]. V [1]. III [SPr]
(c) . IX [P]. X [5]]
(b).V[C]. IV [F]

Constituants.:
ofr- (ete. )
Type &,

Formule:
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(a) . IT [Pr]. V [I] . IIT [SPr]
(c) . IX [P]. X [SI]

(b). V[C].IV[F]
Constitiants:

pyd-, trai§-, Re3ab-, etc.

Type .

Formule:

(a) . I [Pr]. V [I]

(c) . IX [P]. 111 [SPr] . X [S])

(b) . V[C] . IV [F]

Constituants:

bal-, beb-, ben-, bol-, diZ-, kal-, kustryii-, pod-, Sab-, traz-, etc.

Type L.

Formule:

(a) . I [Pe]. V[I]. LIl M {1, 2, 3, 6} [SPr]
(c) . IX [P]. I {4, 5 [SPr] . X [S]]
(t). vV [C]. [F]

Constifuanis.

cunc-, dyerm-, krez-, morl-, munc-, plaz-, §ent-, Sort-, tori-, etc.

Type 1.
Formule:

{a) . I1 [Pr]

(). V[I].IX [P]. LIl [SPr]. X [S1]
{(b}y. V[C]. IV [F]

Constituants:

fenis-, ReSab-, $aZis-, etc.

Type 0.

Formule:

@) .11 n {1,236} [Pr]
(c) . 11 {4, 5} [Pr]. V [1]. IX [P] . X [S]]
(b). V [C] . IV [F]
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Constituanis.!

beneZii-, kustryii-, lecis-, tusii-, ete.

Troisieme classe: verbes 4 quatre thémes.
Tvpe 1.

Formule:

(a) .11 [Pr]. V [1]

(). IX [P]. X [SI]

(c) . 111 [SPr]

(b) . V[C]. IV [F]

Constituant;

pod-

Type x.

Formule:

(a) . VI {1,2,3, 6} [Pr]. IX[P]. X [SI]
(@). VIn {4, 5} [Pr]. V [1]

{(c) . III [SPr]

(b) . V[C].1IV [F]

Constituant:
f=

Type A.

Formule:

(a) .11 {1,2,3(D),6}[Pr]

(a). II v {4, 5} [Pr]. V [I]. IX [P]. X [ST]
{c) . III [SPr]

(b) . V[C].IV [F]

Constituant:

moris-

Type p.
Formule:
(a) . VIN {1,2,3,6}[Pr]

89
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(2). VI {4, 5 [Pr]. V(1]
(¢) . IX [P]. IIT [SPr] . X [S]]
(b) . V[C]. 1V [F]

Constitiani:
[-

Type v.

Formulfe:

(). VI {1, 2, 3,6} [Pr]

(@) . VI {4, 5} [Pr]. VI []]
{cy . IX [P]. IT1 [SPr] . X [51]
(b) . [C]. IV [F]

Constitirant:
an-

Type &.

Formule:

(an. IV n {1,2 3,6} [Pr]

(a) . I {4, 5} [Pr] . V[I]
(c) . IX [P]. NI [SPr] . X [S]]
(b) . V [C]. IV [F]

A A P __a
(PR T PR T

ab-

Type o.

Fornude:

(a) .1 {1,4,5 6} [Pr]. V{4, 5} [I]

(ay. VIIL ~ {1, 2, 3,6} 1] . {-¢s, -es} [Pr/2, 3]
¢y . IX [P]. I [SPr] . X [S1]

(b) . V [C]. 1V [F]

Canstifteant

w

by

Quatrieme classe: verbe a cing thémes.

UTZ MAAS
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Type m.

Formule:

(a) .IN{1,4,56}[Pr]. V{4 5[]

(ay. VIIT N {1. 2, 3. 6} [1] . {-gs. -es} [Pr/2. 3]
{cy . 1T [SPr]

{ch. IX [P]. X [SI]

(b) . V[C]. 1V [F]

Constituant’
=

Appendice 11

Afin de faciliter la tache du lecteur, nous présentons ici quelques para-
digmes a titre d’exemples. Les formes se suivent dans 'ordre des per-
sonnes 1 4 6 & intérieur des temps.

1) Type v: u\fri «offrir»

Pr lofri, lofres, lofro, ulfren, ulfres, lofru

I  ufrilo, ufrilos, ufrilo, ufrilom, ufritas, ufrilou

SPr lofri, lofres, lofre, ulfren, ulfres, lofru

P ufrileri. ufrileres. ufrile--. ufrierilom. ufrierilas, ufrileru
ST ufri'gsi, ufritedes, ufri'e, ufricditom, ufricsilas, ufri'¢lu

F o oufrilrai, ufritras, ufrilro. ufritren. ufritres, ufrilrou

C ufninlo, ufriri'os, ufririto, ulririfom, ulrin'as, ulriri'ou

2) Type €: pulde wpouvoir»

Pr !podi, 'podes, Ipo, puldgn, puldgs, !podu

I  pudilo, pudilos, pudilo, pudilom, pudilas, pudilou

SPr 'poski, !'poskes, 'poske, pus'ken, pus'kes, 'posku

P pus'keri, pus'keres, pustke-+, puskerilom, puskeri'as, puslkgru
SI  pus'kesi, pus'keses, pus'ke, puskedi'lom, puskedilas, pustkesu
F  puilrai, pui'ras, pui'ro, pui'ren, pui'res, pui'rou

C  puiri'o, puiriols, puiri'o, puiri'lom, puirilas, puirilou

3) Type : pulde «pouvoir»

idem, sauf
P puleri, puleres. pule-~, puerilom, puerilas, puleru
SI  pulgdi, pulgses, pu'g, puesilom, puesilas, pulgsu
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4) Type L: dyrlmi edormir »

Pr dylgrmi, dylgrmes, dyler, dylrmgn, dyrimes, dylermu

[ dyrmilo, dyrmilos, dyrmilo, dyrmi'om, dyrmilas, dyrmilou

SPr dylermi, dylgrmes, dy'erme, dyrmilen, dyrmi'es, dylermu

P dyrmileri, dyrmilgres, dyrmile-+, dyrmierilom, dyrmierilas, dyrmi'gru
SI  dyrmilesi, dyrmi'edes, dyrmile, durmiesilom, dyrmiesilas, dyrmilgsu
F  dyrmilrai, dyrmilras, dyrmilro, dyrmilren, dyrmi'res, dyrmilrou

C  dyrmirilo, dyrmirilos, dyrmirilo, dyrmiri'om, dyrmirilas, dyrmiri'ou

5) Type v: olna waller»

Pr 'bou, 'bas, 'bai, o'nen. o'nas. 'bou

[ o'nabi, o'nabes, o'nabo, onobi'lom, onobi'as

SPr 'aNgi, 'aNges, 'aNge, oNlgen, oNlges, 'aNgu

P oNlgeri, oNlgeres, oNIge-+, oNgerilom, oNgerilas, oNlggru
SI  oNlgesi, oNlgeses, oNlge, oNgesilom, oNgesi'as, oN'gelu

F ono'rai, ono'ras, ono'ro, onolren, onol'res, onolrou

C onorilo, onori'os, onori'o, onorilom, onori'as, onorilou

6) Type o: lestre wétren

Pr 13ui, les, les, 3en, l5es, u

I leri, 'eres, 'ero, si'om, §i'as, 'eru

SPr Silaski, filaskes, Silaske. Sios'ken. Sias'kes. Silasku

P Sios'keri, Sios'keres, Sios'ke-. Sioskerilom. Sioskerilas. Sioslkeru
ST 3ios'kedi, Sios'keSes, Sios'ke, SioskeSilom, Sioskesilas, Sioslkedu

F  gelrai, de'ras, Selro, delren, Selres, Selrou

C  Zerilo, Serilos, Serilo, Serilom, Serilas, Serilou

7y Type w: gsire wétre»
idem, sauf [P] fieri .. ., [SI] filgsi. ..

Appendice 111

Nous présentons ici une liste des verbes étudiés, a l'exception du type o,
dont nous ne donnons qu'un choix. Chaque verbe est représenté par
son théme (a), son type et sa signification. Les verbes se suivent dans
I'ordre alphabétique de leur theme (a).
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Type m.
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Appendice 111

Nous présentons ici une liste des verbes étudiés, a l'exception du type o,
dont nous ne donnons qu'un choix. Chaque verbe est représenté par
son théme (a), son type et sa signification. Les verbes se suivent dans
I'ordre alphabétique de leur theme (a).
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ab-, £ «avoir»

akab-, o «achever»

an-, v «aller»

bal-, & «valoir»

beb-, £ «boi rew»

ben-, € «venir»
benezii-, @ «bénir»
bez-, £ «voir»

bib-, £ «vivre»

bol-, £ «vouloir»

caz-, £ «coucher»

cu-, o «jouers»

cunc-, { «joindre»

deb-. & «devoir»
destrenc-, £ «étrir, arranger»
diz-, & «dire»

dol-, & «faire mal»
dyerb-, § «ouvrir»
dyerm-, { «dormir»
embly-, o «éblouir»
empuni-, ¢ «empoigner»
eskrib-, £ «écrire»
eskud-, p «battr(le blé)»
{-, &, g «lairen »
fenis-, 8, n «finir»
“fors-, a «forcer»
fund-, p «fondre»
kal-, £ «falloir»
klab-, &€ «{en-)fermer»
koZ-, { «cuire»

kreis-, £ «croitre»
krez-, £ «croire»
kunei-, £ «connaitre »
kuR-, £ «marcher»
Kust-, o «cofiter »
kustryiz-, €, § «construire»
ku#-, £ «coudre»
leci3-, O «lire»

met-, b «mettre »
moris-, 8, L «mourir»
morl-, { «moudre»
munc-, { «traire»
nai$-, ¢, £ «naitre»
ofr-, v «offrir»

pai$-, { «paitre»
perd-, B «perdre»
planc-, £ «plaindre»
plai-, L «plaire»
pleb-, € «pleuvoir»
pod-, &, L «pouvoir»
pargi-, P paraitre»
pre-, a «prier»

pren-, £ « prendre »
pund-, § «pondre»
pyd-, & «puer»
Resab-, 8, n «recevoir»
Reskund-, p «cacher»
Respund-, p «répondre»
Riz-, & «rire»
Rakunt-, a «raconters»
Rump-, p «rompre»
-, 0, ™ altrew

gab-, £ wsavoir»
$aZis-, 6, n «saisir»
ge-, B «suivre»

geku-, o «secouer»
Sent-, § «sentir»
fort-, § «sortir»
$ufris-, €, n «souffrir»
taiz-, o «(se) taire»
ten-, € «tenir»

tgnc-, { «teindre»
tors-, { «tordre»
trai$-, 8 «trahir»
traz-. € «s'inguiéter»
tugis-, 0 «tousser»



